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PROJET DE LOT RELATIF AUX DISTILLERIES.

Amendenents adopics aw premivr vofe.

PROJET DU GOUVERNEMENT. ITROFET ADOPTE PAR LA CHAMDBRI
CHAPITRE PREMIER. CHAPITRE PREMIER.
Bases et quotités de Uaccise, Bases et quotités de Uaccise.
Anricie Premien, Articte Premieg,

§ 1e. Sont soumis & I'aceisesurla fabricalion
des eaux-de-vie, tous les vaissecaux employés
pour latrempe, la macération et la fermenta-
tion des matidres premidres propres a la distil-
lation, y compris les cuves de réanion, les
cuves a levain, les cuves de vitesse, les con-
densateurs et tous autres vaisscaux, quelle que
soit leur forme, qui conticunent des matidres
macérées en fermentation eu ferment ées.

§ 2. Sont exempts de Paccise les dlambics et
les colonnes distillateires, servant soit 2 la dis-
tillation, soit & la rectification; on entend par
distillation, la bouillée des matiéres premitres;
par rectification, la bouillée des flegmes.

§ 8. Toutefois, Vexemption en faveur des
alambics et des colonnes distillaloires ne s’ac~
corde que sous condition qu'il existe, dans les
vaisseaux déclarés & Vimpét , un vide an moins
égal aux peuf dixidmes de Ia capacité hrate de
chacun des alambics ou des colonnes distilia-
toires contenant des matidres A distiller.

§ 4. On ne considdre pas comme vide, es-
pace non rempli des vaisseaux qui contiennent
des matidres nouvellement débattues et macé-
rées, ni lespace d’'un dixidme nécessaire a Ia
fermentation.

§ B. La condition du vide n’est pas exigée , Ajouter au § 6 les mots : Ow lorsque la ma-
quand les matidres contenuesdans l'alambic ou | tiére a acquis une température d’aw moins 80
dans la colonne distillatoire sont en ¢bullition, degriés.
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Uc¢hullition est censée exister lorsquiil y a
¢eoulement du flegme par le serpentin, dont
Porifice inféricur doil étre 2 découvert.

§ 8. Avant 'éconlement du flegme , les cm-
ployés pourront, sile vide n'existe pas dans les
vaisseaux imposds, faire ouvrir le robmet de
décharge de Palambic, afin de s'assurer que
ce vaisseau ne contient pas de malitres pre~
miéres.,

§ 7. Les alambics et les colonnes distillatoi-
res ne sont pas soumis aux restrictions ¢ui pré-
cédent, forsqu’ils sont déclarés & Uimpot.

Any, 2.

5 I, La quotilé de Paceise est fixée pour
chaque jour de travail ¢t sans égard & la nature
des matidres, sauf Fexception ci-aprés, dun
franc en principal, par heetolitre de Ta capa-
cité brate des divers vaisseaux compris dans
lartclepréeédent, elnon spécialement exemp-
tés.

§ 2. On entend par jour de travail servant
de base a Pimpdt, les jours effectifs de minuit &
minuit , pendant lesquels on effeclue, soit des
trempes , des mises en macération ou des fer-
mentations de maltidres, soit des distillations
ou des rectifications, Les jours ol les travaux
ue sonl pas continuels, sont comptés comine
jours entiers,

G

ART, 3.

§ I''. La mise en macération, la fermenta-
tion et la distillation des fruits 3 pepins et &
noyaux, sans mélange d’autres matitres pro-
dutsant de l'aleool, donnent lien au payement
de laccise . jusqu'd concurrence de 40 p. o, de
sa quotité,
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Lar, 2.

§ Irv. Le chiffre d'un franc a été vemplacé
par celui de 80 centimes,

§ 8. La prise en charge sera caloulic & rai-
son de B0 p. °f, dw montant de Paceise pour les
Jours de dimanche et de féte légule, lovsgue le
distéllatenr aura stepulé dans la décluration pre-
serite & Part. 14, qu'il wentend opérer pendunt
lesdils jours aucun travail de trempe, de mace-
ration ou de réfrigération de mateéres , niayoun
truvail de distillation ow de rectification.

§ 4. Al est anterdit aw distillatewr edmis o
Fowir de lo modération d’impét, accordie e pu-
ragraphe précédent , de tendr, pendunt les jours
de deneanche et de fiéte logale, di feie sous les
chawditres ou alombics, lesquels dovront deme-
rervides,

§ 5. Les dispositions qui précédent ne seront
pas appliquées ana distillatewrs designés ¢ Uar-
ticle suivant.

Aest. 3.
§ Ier. Les mots 40 p. o, de sa quotité ont

étéremplacés par ceux de 20 centimes en prin-
cepal.
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§2. L'accise sera caleulée sur les quantités
cle matiéres maeérées ou fermentées , évaludes
d'aprds la capacité brute des wvaisscanx em-
ployés, Touteflois, si la contenance brute des
alambics , multiplie par le nombre des bouil-
Iées déclardes, présente une quantité supé-
rigure & celle des matidres macdrées on fermen-
tées, la prise en charge sera angmentée de Ja
différence cn plus.

§ 3. Le Gouvernementl riglera le mode de
declaration 2 faire , ainsi que les mesures de
surveillance et de vérification nécessaires pour
assurer la perception de l'impot.

Ant, 4.

Les distillateurs-reciificateurs, c’est-d-dire
ceux qui n'opirent pas sur des matidres pre-
midres , et dont les travaux consislent unique-
ment 2 rectifier soit des flegmes, soit de Pal-
cool, sont exemplds de tout droit. lls sont
loutefols assujettis aux formalités établies par
les art, 8, 8, 9, 10, 12, 13, 14 et 15,

Anr, b,

§ 1. Il est accordé awx distillateurs une
déduction de 15 p. ¢ sur la quotité du dreit,
quand :

a. s n’emploient et w'ont qu'un seul alam-
lic d'une capacité inférieure & b hectolitres , et
servant alternativement 2 la dislillation et 2 la
rectification s

b, IIs nourrissent , dans Penclos méme de la
distillerie et pendant toute la durée des tra-
vaux , une téte de gros bétail (les chevaux non
compris }, par chaque heclolitre et demi de la
capacité des vaisseaux soumis & 'impét

¢. lls cultivent par enx-mémes, dans la dis-
tance de b kilomdtres au plns de Pusine, un
hectare de terre par chaque hectolitre et demi
de la contenance des vaisseaux imposés,

§ 2. L’oblention de cette déduction, dont ne
peuvent jouir les distillateurs désignés & 'arti-
cle 8, esl subordonnée a l'accomplissement des
trois conditions indiguées ci-dessus,

§ 3, Les distillateurs qui établissent ou lais-
sent établir plus d'une distitleric dans un méme
batiment ou enclos, n’ont pas droit a la dédue-

tion de 15 p. .
CHAPITRE II.
Etablissement des distilleries.
Axrr, 6.

§ Ter. Nul ne peut ouvrir une nouvelle dis-
tillerie ou en rexmettre une ancienne en activité,
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RS TR N
Adopté,

Arr, 3.
Adopté.

CUAPITRE I
Etablissement des distilleries.
Art. 6.
Adopté.

20
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saus ¢n aveolr, au moins Lrois jours avant le com-
mencement des travaux , fait a déclaration par
derit au receveur des accises du ressort.

§ 2. La déclaration énoncera :

a. Les noms, prénoms , profession, domicile
et raison de commerce du propriétaire posses-
seur ou sociétaire, ainsi que ces mémes indica-
tions en ce qui concerne le gérant ou régisseur
de Vusine ;

b, Le nom de la commune , hamean , rue,
guai, et toutes autres indicalions propres d
désigner clairement la sitvation de usine ;

¢. La description c¢xacte des locaux, ate-
liers , magasins ¢t autres dépendances de la
distillerie;

d. Le nombre des issnes de Pusine et le nom
des voies publiques qui y aboutissent

e. Le nombre, le numéro et la capacité des
vaisseaux employés a la trempe, & la macéra-
tion ou & la fermentation des matiéres;

/- Le nombre, le numéro ct la capacité des
alambics ou chaudidres et des colonnes dislilla-
toires ; leur destination spéeiale, soitd faire des
bouilldes , soit & rectifier des flegmes, soif &
chauffer Ueau nécessaire 3 la macération

g. Le nombre, le numéro ctla capacité des
cuves de réunion, des cuves & levain , des cuves
de vitesse ct des condensateurs ;

k. Enfin, le nombre, le numdéro et la capa~
cité des bacs ct des citernes destinés dservir de
réservoir aux caux~de-vie,

§ 8. L'acquéreur, lc locataire , le cession-
naire, le régisseur d’une distillerie en aclivite,
ne peuts’cn mettre en possession sans avoir au
préalable fait cette déclaration.

§ 4. Les distillateurs sont tenus de placer
une sonnette & Pentrée principale de leur éta-
blissement , et de faire apposer, au-dessus de
chaque issue de Vusine, donmont aceds A la voie
publigque, un éeritean peint & Phuile portant le
mot Distillerze.

Art. 7. Any, 7.

§ 1. Il est inlerdit d'établir ou de mettre Adopté.
en activildé une brasserie et une distillerie dans
un méme biliment, & moins que chacune de
ces usines ne soil séparée par un murintercep-
tant toute connmunicalion enire elles,

§ 2. Parcille interdiction est faite en ce qui
concerne les distilleries ordinaires ctles distil-
leries de fruits.

Avr, 8, Anr, 8.

§ 1o, La capacité de tous vaisseaus imposa-~ Adopte,
bles sera constalée par empotement , 3 excep-
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tion des colonnes distillatoires , dontle jaugeage
sera opéré par enbage métrigque el intégral, et
sans aucune déduction pour les compariiments
ct les tubes intérieurs de ces colonnes,

§ 2. La contenance des aufres vaisseaux dé-
nommeés & Fart. G, sera reconnue par jaugeage
métrique.

§ 8. Le distillateur serninyité i &tre présent
i toute opération d’empotement , de dépote-
nent ou de jaugeage,

§ 4, Les cmployés dresseront en double un
proceés-verbal d’épalement, dont une expdédi-
tion sera remise au distillateur, et ils ¥ men-
tionneront son absence ou son refus de signer
cet acte, Awr. 9.

Arr. 9. Adopté.

§ 1er. Les vaisscaux imposables auront une
place fixe dans l'intérieur de L'usine,

§ 2. Le distillateur doit, & toute réguisition
des employés, représenter les vaissecaux com-
pris dans le procts-verbal d'épalement;ils seront
numéroiés et porteront d'une manidre visible
une marque en couleur i Vhuile, indiquant Ieur
numéro et leur capacité. Axr. 10.

Art. 10,

Lorsgn’an distillateur voudra faire un chan-
gement quelconque A la consistance deson nsine,
réparer, changer ou remplacer nu ou plasieurs
des vaisseaux repris au procts-verbal d'épale-
ment, il devra, an préalable, en faire la décla-
ration au recevenr des accises du ressort ; il ne
pourra s'en scrvir de nouveau quaprés qu’ils
auront ¢té épalés ou reconnus par les employés,

Anr. 11, Arr. 11,

Adopte.

11 est défendu de faire usage : Adopte.

«. De vaisseaux imposables dont Ies parois
seraient échancrées ou enlaillées;

b. Dehausses mobiles etdetousautres moyens
propres i augnienter la capacité des vaisseaux.

Awr, 12, Awt, 12,

§ 1er. Toul possesseur d'une distillerie ennon- Adopté.
activité, d’appareils de distillation, de chapi-
teaux , alatnbics ou scrpentins, est tenu d'en
faire 1a déclaration au receveur des accises de
son ressort.

§ 2. Sont dispensés de cette obligation :

a. Les dirccteurs de ventes ) I'encan, les
chaudronniers el autres artisans qui, par élat,
vendent, fubriquent ou réparent ces ustensiles,
pourvu qu'ils ne soient pas macounés ou autre-
ment fixés & demeure;

b. Les pharmaciens et les chimistes, quand
la capacité des vaisseaux ne dépasse pas B0 li-
tres , ¢t qu'ils ne s'en servent pas pour fabri-
quer des eanx-de-vie, 3
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§ 8. Les disiillateurs et les délenteurs das-
tensiles désignés aux §§ 1 ¢t 2, ne pourrount les
vendre, louer, préter ou antrement les céder 3
des tiers, sans cn faire la déclaration au rece-
veur des accises dans fes 24 heures,

Anr, 13.

§ 1o, Tous les appareils d’une distillerie en
non-activité, aulres que ceux désignds nu § 2
de Varticle précédent , seront mis sous scellé
aux frais de Vadministration.

Les cmployés procdderont & cette opération
de la manitre prescrite & lart, 8, §§ 8 et £,
avee mention au procds-verbal du nombre des
seellés ou cachets apposés sur chague ustensile.

§ 2. Le dépositaire esl tenu de reproduire,
a touterdquisition , les ustensiles aiust mis sous
scellé,

CHAPITRE IIL
Travaux de fabrication,

Anr, 14.

§ 1o, Avant de procéder aux travaux, les
distillaleurs feront une déelaration spéciale poar
une série non interrompue de B jours au moins,
et de 60 jours au plus.

Cette déclaration ne peutl compremvdre que
des vaisseaux repris au procés-verbal d'épale-
ment,

§ 2. Ils devronl la yemettre au veceveur des
accises du lien de Ia sitnation de P'usine, au plus
tard la veille de 1a premiére mise en trempe ot
en macération des matitres; et, quant aunx dis-
tillateurs-rectificateurs, la veille de la premidre
opération de rectification,

§ 8. Lorsque, pendant le cours des travaux,
le distillateur voudra augmenter le nombre des
vaisscanx employds, il en fera, de la manitre
prescrite ei-dessus, une déclaration supplémen-
taire, qui sera admise pour le nombre de jours
restant & courir sur la déelaration primitive.

Amrt. 15,

§ 1o, La déclaration & faire en conformité
de I'article précédent énoncera :

a. Pour les distillateurs aulres que ceux qui
distillent des frails :

1° Les noms, profession etdomicile du décla-
rant;

PROJET ADOPTE PAR LA CHAMBRI.

Anr, 3.

Adoptd,

CHAPITRE I,

Travava de fabrication,
Arr, 14.

Adopté.

Art. 5.

Adopté.



(7)

PROJET DI GOUVERNEMENT. PROJET ADOPTE PAR LA CHAMBRE

2° L’indication de la distileric, par enseigne
et situation ;

8° Le jour de la premiére mise en lrempe ou
en maccration des maltidres ;

4° La durée des travaus ;

5" Le nombre, le numére cb la capacité des
cuves gquil emploiera pour la trempe, la macé-
ration, la fermenlation ou la réunion des ma-
tieres premidres propres & la distitlation ;

G Le nombre, le numéro ct la capacité dos
cuves & levain, des cuves de vitesse ou des con-
densateurs dont il fera usage pour le dépdl des
matidres macérées ou fermenltdes;

7° Le nombre, le numdro, la eapacité et 'en-
ploi des alambics et des colonnes distillatoires
qu’il entend exempter de impot ;

8° Lenombre, le numéro, la capacité et Uem-
ploi des alambics et des colonnes distillatoires
qu'il entend soumettre i Pimpot;

9° Le jour de la {in des travaux;

100 §'il entend jouir de la déduction fixée 2
Vart. 5, et, dans ce cas, le nombre de Létes de
gros bétail qu'il nourrit et le nombre d’hectares
de terre qu’il cullive.

b. Pour les distillateurs rectificateurs :

1° Les indications portées aux numéros |, 2,
het 9 ci-dessus;

20 Le Jour ou ils commenceront leur pre-
miére rectificalion ;

82 Le nombre, le numéro et la capacitd des
alambics, des colonnes dislillatoires et autres
vaisseaux dont ils feront usage;

4* Leur intention de rectifier des flegmes ou
de Palcool.

§ 2. Les travaux ne pourront commeucer
avant que le distillateur w’ait oblenn une am-
pliation de sa déclaration, déliveée par le rece-
veur des accises,

Arr. 16. Are. 16,

§ Lo, Hors du temps des travaux déclarés, Adopté,
le distillateur pourra rectifier les eaux-devie
détériorées ou affaiblies par P’évaporation au-
dessous de 48 degrés de I'alcoometre de Gay-
Lussac, ala tempéralure de 15 degrés du ther-
momeétre centigrade, U fera, b cet effet, une
déclaration, sans payement des droits, dans la
forme indiquée an fie. B de Pavticle préeédent,

§ 2. Cette déclaration ne sera délinitivement
admise qu'aprés que les empleyds en auront

ronstaté l'exactitude.
A




(8)

PROJET DU GOUVERREMENT.

§ 3. En ce qui concerne les canx-de-vie dé:
tériorées, déposées en entrepdt en vertn de
Part. 26, Penlévement ne pourra avoir lieu
qu'en fournissant caution pour les droits , les-
rquels deviendront exigibles pour la partic du
liquide qui n’aura pas ¢té réintégrée & Tentee-
pdt dans fe terme {ixé par le permis.

Awnt. 7.

§ . Quand, par cas fortuit ou de force
wmajeure , le distillateur devra interrompre le
cours de ses travaux, il obliendra décharge du
droiten raison du nombre de jours pendant les-
quels tous les travaux de la distillerie auront
é1é interrompus, sans que néanmoins onscinde
litapit pour le jour commencé.

Les travaux ne pourront étre repris cue
moyennant un nouvelle déclaration.

§ 2. i1 vobtiendra cette décharge qu'antant
qu'il ait fait sur-le-champ , au receveuar des ac-
cises du lieu, la déclaralion par éerit de Vin-
terruption j le cas fortuit ou de force majeure
sera constaté par les employés.

CHAPITRE 1V.
Redevabilité de Paccise.
Art. 18,

La déclaration des travaux donne ouverture
aun drott.

Art, 19,

§ Ir. Les distillateurs obtiendront crédit
pour les droits sous caution suflisante.

§ 2. Les droils dus pour les déclarations de
chaque mmois seront payés en trois termes et
par tiers , de trois en trois mois. Ces termes de
crédit courront du dernier jour du mois pen-
dant lequel expire Ia déclaration des travaux,

Anr. 20.

§ I, Le compte de crddits a termes des dis-
tillateurs sera débité des droits résultant des
déclarations des travaux,

§2. Il scra erédité :
a. Par payement des termes & leur échéance;

b. Par transcription des droits, avec livrai-
son des caux-de-vie au compte d’'un négociant
en gros;

c. Par exportation & U'étranger ;

d. Par dépdt des eaux-de-vie en entrepdt pu-
blic;

PROJET ADOPTE PAR LA CIHAMBRE.

Avt. 7.

Adoplé,
CHAPITRE IV,
Redevabiliti de Paccise.

Awvt, |8,
Adopté,

Awr, 1Y,
Adopté,

Awr. 2¢.
Adopté.
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e. Par décharge pour interruption des Lra-
YOUX,

§ 8. Les distillateurs désignés a Vart. 3 et
cenx cquijouissent dela déduction fixée d I'art., B,
ne pourront apurer leur compte que par les
modes établis aux § ¢ et o,

Awt. 21,

§ fer. La décharge des droits est évaluée en
principal, pour les cas énoncés aux §§ b, c et d
de Particle précédent , & trente-cing francs par
hectolitre d’cau-de-vie marquant 0 degrés de
Falcoometre de Gay-Lussac, A la température
de 15 degrés du thermomeétre centigrade, et
Ies qualitésinférienres ou supérieures cn force,
proportionnellement 2 cetie base,

§ 2. Elle scra opérée au compte sur le terme
de erédit dont 'échéance estla plus prochaine.

Ant. 29,

§ 1o, Ladécharge des droits pour transcrip-
tion, exporiation ou dépdt enentrepdt, n’esl pas
accordée pour des quantités d'ean-de-vie au-
dessous de 10 hectolitres, marquant 50 degrés
de Falcoombtre de Gay-Lussac, & la température
de 18 degrés du thermométre centigrade. Siles
eaux-de-viemarquent un degréde concentration
inférieur ou supdrieur, on augmentera ou Pon
diminucra la quantité en raison dels différence.

§ 2. Néanmoins les eaux-de-vie formant les
approvisionnements des navires pourront con-
sister en des quantités inférieures, et donneront
toujours lieu & la décharge des droits.

CHAPITRE V.
APUREMENT DES GOMPTES.
Transcription des droits auw négociants en gros,
Art. 23,

§ 1er, Les négociants en gros obtiendront,
moyennant caution suffisante , crédit pour les
droits dont ils auront accepté la transcription,
et 3la charge de remplir les obligations qui pe-
saient sur le précédent débiteur.

§ 2. La transcriptiom a licu dans les quan-
tités fixées an § 1o~ de l'art. 22.

Art, 24,

§ I*t, Le compte de crédit des négociants en
gros sera débité des droits dus sur les quantitds
d’eau-de-vic qu’ils auront regues des distilla-

9)
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Aunr. 21.

§ 1, Le chiffre de trente-cing francs a 616
remplacé par cclui de vingt-cing francs (*).

Anr. 22,

Adopté.

CHAPITRE V.,
APUREMENT DES COMFTES.

Transcription des droits aux négoctants en gros,

Art. 23.
Adopté.

Ant. 24,
Adopté.

{*) M. le Ministre s'est provisoivement rallié 3 cet amendement.
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teurs ou d'antres négociants en gros jonissant
de erédit, en vertu de Part. 23.

§ 2. Le compte sera crédité :

e, Par payement des termes 4 leur dehéance;

b. Pariranscription des droits, avec livraison
des eaux-de-vie & un autre négociant en gros,

Exportation avec dicharge des droits.
Aunr. 28.

I’exportalion avee décharge des droits a licu
par mer , daus les quantités fixées a Part, 22,
et par les bureaux & désigner par le Gouverne-
ment,

Dép6t des eauv-de-vie en entrepét public.
Anr. 26.

§ 17, Le dépdt des eaux-de-vie en entrepdt
public a lien dans les quantités fixées an § 1°*
de Yart, 22, et en apurement des comptes de
crédits ouverts aux distitlateurs, U peut étre fait
soit au nom du distillateur, soil & celui du né-
gociant qui en acceple la cession.

§ 2. La durée du dépdt en cntrepot public
est illimitce,

§ 8. Les droits sont dus sur les quantités in-
troduites.

Art. 27.

§ Itm. L'enlévement des caux-de-vie déposées
dans entrepdt public a lieu dans les quantilés
fixées & Part, 22, & moins que ce ne soit le res-
1ant des prises en charge.

§ 2. Le compte d'entrepdt sera apuré :

a. Par enltvement sous payement de Paceise
an comptant, daprés le taux fixé en droit prin-
cipal & lart. 21 5

b. Par exportation par mer, sous caulion
pour les droits, et sous les conditions ¢établies
A Part. 285

¢. Par cession des eaux-de-vie en entrepdt,
au nom ’un autre négociant.

CHAPITRE VI

Cireulation des enux-de-vie dans le territoire
réservé.
Art. 28.
§ 1. Le transport des caux-de-vie, dansle
territoire réservé, doit étre couvert :
@. Par un passavant, pour toul equantité su-
pérvieare & 2 litres jusqu’d 50 litres :

(") M. le Ministre sest valli¢ & cet amendement,

PROJET ADOPTE PAR LA CHAMNBRE

Luaportation aves décharge des droits,
Awy, 28,

Adopté.

Diépit des eaunr-de-vie en entrepét public,
Awnr. 26,

Adopté.

Art. 27.

Adopté.

CHAPITRE VI.

Circulation des caun-de-vie dans le territoire
réserve,

Anr, 28.

a. Le chiffre de 50 litres a é1é remplacé par
celuide b Aectolitres (*).
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b. Parun acquit-h-cantion, pour Loute quan-
tité plus lorte,

§ 2. Sous peine de nuollité, ces documents
seront visés sans frais par les employés :

@. Au lieu du départ et A celui de la desti-
natiot ;

b. Aux bureanx ou postes situés sur la route
3 parcourir et indiquds au document ;

¢. Au premicer bureaun sur le terriloire ré-
serve, lorsque Pexpdédition viendra de Uinté-
rieur.

Anr. 29,

§ v Le permis pour circuler dans le terri-
toire réservé ne sera délived que pour les eaux-
de-vie dont le possesseur est détenteur, en
vertu soit de ddéclarations de fabrication , soit
de passavants on acquits antéricurs d’'une date
qui ne remonte pasau deld de 6 mois.

I’adminisiration pourra profonger leddlai de
validité de ces documents.

§ 2. La justification feqnise pour 'emmaga-
sinage des caux-de-vie dans le rayon des doua-
nes , ainsi que pour la délivrance des documents
de circulation, ne sera admise qu'a raison d’un
produit de 5 litres & 50 degrds par heclolitre de
capacité des vaisseaux déclarés & Pimpdt et par
Jour de travail.

§ 8. Lorsque les caux-de-vie avriveront de
I'intérieur, le permis de circulalion dans le ter-
ritoire réservé sera levé, sans justification , soit
au burcau dalieu du départ, soit au dernier bu-
reau depassage en dech de la ligue des douanes.

CHAPITRE VIIL
Droit de timbre,
Awt. 80.

Les receveurs délivreront quittance du paye-
ment de Paccise sur un timbre fixe de 28 centi-

mes,

Arr, 31,

§ ler. Les acquits-d~caution sont soumis au
droit de timbre*:

a. Pe B0 centimes, pour moins de 10 hecto-
litres;

b, D’un franc, pour toule quantité supdrieure.

§ 2. Le passavant est exempt du timbre,

PROJET ADOPTE PAR L CHAMBRL.

Awt, 20,
Adopté,
CHAPITRE Vil
Droit de timbre,
Arr. €0,
Adopté.
Arr. 31,
Adopté.
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CHAPITRE VIH,
Amendes ef pénalilés,
Axi, 332,

Les anleurs des faits ci-aprés détaillés en-
eourront :

§ 1°7. Pour Pabsence de I'écritean 3 P'une des
issues de Pusine, s'il n'en esl pas apposé dans
les deux fois 24 heures aprds un premier aver-
tissement, par éerit, donné par le receveur des
accises du ressort, ainsi que pour labsence
d'une sonnetle i Pentrée principale de 'établis-
sement, une amende de 10 francs;

§ 2. Pour la non reproduction ou le dépla-
cement d’un vaisseau imposable, une amende
d'un frane par hectolitre de leur capacitds

§ 3. Pour toute ventc, cession ou prét d'us-
tensiles sans déclaration , et pour la non repré-
sentalion de Vampliation de la déclaration de
ce travail, une amende de vingt-cing [rancs
contre le vendeur, préteur, cédant ou distil-
lateur;

§ 4. Pour dépbt non déclaré d’un alambic ,
d'un chapitean, d'un serpentin ou d'une co-
loune distillatoire, et pour avoir faussé ou tenté
de fausser, par des voies clandestines, le résul-
tat d'un épalement, une amende de cent francs;

§ B. Pour le bris ou laltération des scellés
apposés sur des usteusiles d’'une distillerie, pour
la non reproduction d’une des pidces scelldes,
une amende de cent 3 deux cents francs;

§ 6. Pour dépét clandestin d’un appareil de
distillerie en non-activité , une amende de deux
cents francs , avec confiscation de tous les us-
tensiles;

§ 7. Pour dépot de hausses-mobiles chez un
distillateur, une amende de vingt francs par
pidee;

§ 8. Pour Pemploi de hausses-mobiles et
ustensiles semblables, ou de tout corps solide
ayant Peflet d’augmenter la capacité des cuves
& trempe, d macération ou & fermentalion ,
une smende de dix francs par hectolitre de la
capacilé de la cuve ainsi agrandie;

§ 9. Pour la non existence du vide et pour
refus d'ouvrir le robinet de décharge de Pa-
lambic dans les cas prévas par les §§ 8 et 6 de
Parl. 17, une amende de vingt francs par hec-
tolitre de la capacité illégalement employdée;

§ 10. Pourinfraction aux conditions exigédes

PROJET ADOPTE PAR LA CHAMBRE

CHAPITRE VIIL
JAmendes et jenalies.

Ant. 32,
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par Part. § & Peffet d'obtenir la déduction de
L8 p. % y mentionnde, une amende de deux
cents franes ;

§ 11. Pour infraction aux dispositions de
I'art. 7, une amende de deux cents francs et Ie
refus d'admission de toute déclaration de tra-
vail jusqu’d ce que la communication existante
entre les deux usines soit interceptée;

§ 12. Pour refus d’exercice, une amende
ainst gradude :

Lorsque l'usine posséde moins que 20 hecto-
litres de capacité en vaisseaux imposables, unc
amende de cent francs ;

Pour 20 & 50 hectolitres, deux cents francs ;

Pour 60 & 100 hLectolitres, quatre cents
francs;

Et pour plus de 100 hectolitres, cing cents
francs.

11y a entre autres refus d’exercice, lorsqu’on
w'ouvre pas aux employés, aprés qu’ils auront
sonné, ou, en l'abseuce d’une sonnette, frappé
a trois reprises, chaque fois avec un intervalle
de trois minutes.

§ 13. Pour anticipation ou la prelongation
d’une A douze heures des travaux déclards, une
amende égale aux droits qui seraient dus pour
un travail de deux jours. Toute anticipation
ou prolongation excédant ce nombre d’heures
est assimilée A un travail de macération ou de
distillation sans déclaration.

En ce qui concerne les distillateurs de fruits,
I'amende sera de vingt francs par hectolitre de
la capacité da vaissecau dont I'emploi a été an-
ticipé ou prolongé.

§ 14. Pour avoir, sans déclaration préala-
ble, démonté, réparé ou autrement changé
la capacité des vaisseaux repris au procés-ver-
bal d’épalement; pour avoir substilué aux cu-
ves épalées d'autres de plus grande dimension,
une amende égale au quintuple du droit A per-
cevoir pour Pemploi de ces vaisseaux pendant
un travail de 15 jours.

PROIET ADOPTE DPAR L4 CHAMDRE,

out distitllateur qui n’eura pes annonce,
avant Cexpiration de su décluration , qu’il entend
cesser sos travauy , sera censé log continuer , ef,
dans ce cas, il sera pris en charge , sur le pied
de sa précédente décloration, pour une série de
15 jours ; & cet offet, le receveur lui adressera un
evertissement par éorit, dont le covit sera de 28
[ranes.

871l est constuté que les travaur ne sont pas
conformes ¢ sa précidente déclaration, le dis-
tllatenr conircvenant encourra wne amende
tgale au quintuple du droat qui serait di pour
wn {ravadl supposé de 15 jours.
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§ 15. Pour toute soustraction de liquide,
soit dans les entrepdts, soil lors d’exportation
avec décharge des droits , uue amende dn quin-
tuple droit sar le mancuant , i charge de 'en-
trepositaire ou de 'expéditeur

§ 16, Pour toud travoil de trempe, de ma-
cération , de¢ fermentation, de distillation ou de
rectification sans déclaration ;

Pour tout dépot de matidres trempies, ma-
cérées , fermentdes ou en fermentation, ailleurs
gue dans les vaisscaux désignés pour cet usage
dans ampliation de la ddclaration s

Your lintreduction de ces malidres du de-
hors dans Pusine;

Enfin , pour tou! fait de fraude, ayant pour
hut de soustraire 2 impdt la matitre imposée s

Une amende égole an quintuple du droit gqui
serait dd pour un travail supposé de 15 jours
dans les vaisseaux déclarés et non ddclards,
en y comprenant la capacilé de ceux qui ne
sont pas imposables , mais dont 'usage est son-
mis & une déclaration,

Indépendamment de la confiscation des us-
tensiles, ¢t d'un emprisonnement d'un & deux
aus, Uamende sera double, lorsque les faits se
passent dans une fabrique clandestine, ou,
quant aux usines légalement établies, ailleurs
que dans les locaux ol se trouvent réunis les
vaisseaux compris dans la ddéclaration de tra-

vail,

§ 17. Pour le défaut de décharge ou pour
la non reproduction dans les lieux ou dans les
délais fixés, des acquits-A-caution mentionnés
A art, 28, une amende de vingt centimes pour
chaque litre d'eau-de-vie indiqué dans ces do-
ciments,

§ 18. La pénalité encourue par les distilla-
teurs-rectificateurs dans les eas indiqués aux
65 18 et 14 ci-dessus, consistera en unc amende
de deux cents francs. Celte amende leur sera
également appliquée en cas de rectification
sans déclaration.

Ant. 33.
§ 1. Les distillateurs sont responsables des

coniravenltions commises dans leurs usines.
§ 2. Les propriétaires on locataires le sont

PROJET ADORTE PAR L4 CHAMBRE.

Lour infraction & la défense portie an § 3 de
Uart. 2, ume amende de cing cents francs, indeé-
pendamment des pénalitis prononcées ci-dessus ,
powr fout travadl tllégal de trempe ou macération
de maticéres et de distillation ow de rectification,

Ly réfrigération dllicite desmatitres sera punie
comme fadt de fraude.

Arr, 38.
Adopté.
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des coniraventions découvertes dans les bati-
ments oecupds par cux , & moins quils prou-
venl w'avoir pu empécher lefait qui donne lien
& la responsabilité.

Ant. 34, Art, 34,
I administration ne pourra Ll'ElUSlf}Cl‘ sur les Aj()utc]' les mots : l()]'squg les /'(”'[s se puasse-
peines encournes pour contravention & la pré- | pont dans une fubrique clandestine (¥).
sente loi
CHAPITRE IX. CHAPITRE 1X.
Dispositions générales. Dispositions générales.
Ane, 33. Awr, 38,
Les dispositions de la loi générale du 26 acut Adopte.

1822 (Journal officiel n° 88), ct celles de la loi
du 18 juin 1836 (Buwlletin officiel u> 325) , sonl
rendues applicables anx distillateurs et aux né-
gociants en gros, en tant qu’elles ne sont pas
moclifiées par la préscente loi,

Art. 36. Aut. 36,

Les distillateurs et les népociants sont tenus Adopti.
de faciliter aux cmployés de Padministralion
Uexercice de leurs fonctions ; et b cet effet, ils
doivent fournir, chacun en ce quile concerae,
les moyens d’opérer les visites, les vérifications
et les épalements, & défaut de quoi il sera ré-
dipé proces-verbal de refus d’exercice.

Ant. 37. Arr. 37.

Les tawes municipales sur la fabricution des Article supprimé,
cawi~de-wie ne pewvent excéder le ters du mon-
tant de Paccise en principal.

Art. 88. Ant. 37 (38).

Leslois des 18 juillet 1838 (Bull. offi. n° 864), Adopté.
27 mai 1887 (Bull. offi. n° 148), 28 février 1841,
{(Bull. offi. n° 46), sont abrogdes.

DISPOSITIONS TRANSITOIRES. DISPOSITIONS TRANSITOIRES.
Anr. 39, Arr. 38 (39).
§ 1. Les droits liquidés en vertu des déela- Adopté,

rations de travail déliveées avant la wise 2
exéeution de la présente loi, seront apurés au
tanx ¢t sur le pied établis par les lois préexis-
tantes.

§ 2. La transcription , V'exportation ou le

(*) M. le Ministre s’est ralli¢ & cet amendement,
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dépol en entrepdt , opérés en apurement de ces
droits , donneront lien & la décharge finée a
Part. 2 de la loi du 28 (évvier 1841 (Bull, offic.
u® 468).

Are, 40, Ant. 39 (40).

Les distillateurs dont les usines seront en ace Adoplé,
tivité au moment de la mise h exécution de la
présente loi , sont dispensés de faire la déclara-
tion prescrite & Part. 65 ils pourront se borner
a faire connaltre par éerit au receveur des ac-
ciscs, qu'ils continueront , jusqud Uexpiration
de lear déclaration courante, Vexploitation de
leur établissement sur le pied actuel,

Mandons el ordonnons, ete.




